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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 2826/93
(1993. gada 15. oktobris),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 3149/92, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus partikas
piegadei no intervences krajumiem vistriicigakajam personam Kopiena

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 10. decembra Regulu (EEK)
Nr. 3730/87, ar ko nosaka visparigus noteikumus partikas
piegadei no intervences krajumiem izraudzitam organizacijaim
sadalei vistricigakajam personam Kopiena ('), un jo ipasi tas
6. pantu,

nemot véra Padomes 1992. gada 28. decembra Regulu (EEK)
Nr. 3813/92 par norékinu vienibu un mainas kursiem, kas
japieméro kopgjas lauksaimniecibas politikas mérkiem (%), un jo
ipasi tas 6. panta 2. punktu,

ta ka ar Komisijas Regulu (EEK) Nr. 3149/92 (°), kas grozita ar
Regulu (EEK) Nr. 3550/92 (%), ir noteikti siki izstradati Regulas
(EEK) Nr. 3730/87 noteikumi;

ta ka Regula (EEK) Nr. 3813/92 paredz piemérot lauksaimnie-
cibas konversijas likmi, lai lauksaimniecibas cenas un ECU
aprekinatas summas izteiktu attiecigo dalibvalstu valitas; ta ka
finansialo ierobezojumu del, kas noteikti, lai ieviestu ikgadéjo
planu piegadém, kas veiktas, balstoties uz mainas kursu
1. oktobri, nolika saglabat katrai dalibvalstij pieskirtos
lidzeklus, lauksaimniecibas konversijas likme, ko $aja datuma
pieméro, bitu jaizmanto to produktu apjoma noteikSanai, kuri
intervences rezultata ir pieejami, un to izmaksu konvertésanai,
kuras atbilstosi attiecigajai shémai ir saistitas ar piegadém;

ta ka pemot véra pieredzi un noliika panakt pieejamo lidzeklu
labaku izmantosanu, biitu janorada, ka nekados apstaklos
produktu parvadasanas izmaksas nedrikst segt produktu veida;

ta ka stabilas sistémas parvaldibas nodro§inasanai bitu ari japa-
redz, ka gadijuma, ja produkti nav pieejami dalibvalsti, kura tie
ir nepiecieami, jaorganizé konkurss, lai noteiktu labvéligakos
nosacijumus to piegazu nodrosinasanai, jo ipasi ar Kopienas
ieksgjo transportu; ta ka $ados gadjjumos ir jaatlauj ari
produktu un to piegazu mobilizéana labdaribas organizacijam
bez vajadzibas vispirms tas nodot intervences krajumos dazadas
dalibvalstis;
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ta ka visbeidzot ir japrecize, no vienas puses, to personu piena-
kumi, ar kuram ir noslégts ligums par produktu piegadi, un, no
otras puses, attieciba uz drosibas naudas iemaksasanu un
izmaksu — noteikumi, ko pieméro attieciba uz sazinasanos starp
dalibvalstim ikgadgja plana istenoSanai;

ta ka bitu japaredz, ka $o regulu sak piemérot sadales plana
istenosanas sakuma, proti, 1993. gada 1. oktobrT;

ta ka $aja regula paredzétie pasakumi saskan ar visu attiecigo
parvaldibas komiteju atzinumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 Regulu (EEK) Nr. 3149/92 groza $adi.

1. Regulas 4. panta 2. punkta pirmajai dalai pievieno $adu
teikumu:

“Konkursa uzaicindgjuma norada piegadajama produkta
veidu un ipasibas.”

2. Regulas 4. panta 3. punktu aizst3j ar $adu:

“3.  Dalibvalstis var paredzét noteikumus, lai piegadi
papildus saistitu ar produktu nogadasanu labdaribas orga-
nizacijas noliktavas un nepiecieSamibas gadijuma - to sada-
[iSanu sanéméjiem. Tacu $ados gadijumos 2. punkta miné-
taja konkursa uzaicinajuma parvadasanai pieméro atse-
visku noteikumu, un ta veido atsevisku pretendenta pieda-
vajuma dalu, kura ietver maksajumu skaidra nauda. Turklat
parvadasanas izmaksas nedrikst segt produktu veida.”

3. Regulas 5. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar sadu:

“To produktu uzskaites vértibu, kurus sapem no inter-
vences, konverté attiecigas dalibvalsts valiita, izmantojot
lauksaimniecibas konversijas likmi, ko pieméro 31 plana
ievieSanas gada 1. oktobri.”
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4. Regulas 6. panta 2. punktu aizstaj ar sadu: 4. Pirms preu izveSanas ligumsledzéjs, kur§ veic

“2. Piemérojot 4. panta 3. punktu, dalibvalstij atmaksa
parvadasanas izmaksas atbilstigi izcenojumiem, kas noteikti
II pielikuma.”

. Regulas 6. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Izmaksas, kas minétas 1., 2. un 3. punkta, dalib-
valstim atmaksa to finansialo lidzeklu robezas, kas ir
pieejami plana ieviesanai katra dalibvalst.

Izmaksas, kas minétas 1., 2. un 3. punkta, nedrikst segt
produktu veida.”

. Regulas 7. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“7. pants

1. Ja plana ieklautos produktus nevar sapemt no inter-
vences dalibvalsti, kur $adi produkti ir nepieciesami, tad
attieciga dalibvalsts iesniedz Komisijai pieteikumu par to
krajumu parpemsanu, kuri ir pieejami piegadatajas inter-
vences agentiira. Saja pieteikuma norada visu nepieciesamo
informaciju piegades veikSanai, tostarp informaciju par
produktiem, krajumu atrasanas vietu un attiecigajiem dau-
dzumiem. Komisija var noraidit $o darbibu vai pieprasit
grozijumus.

Dalibvalsts, kura ir iesniegusi pieteikumu un uz kuru $ie
produkti ir japiegada, izsludina vai ir izsludinajusi
konkursa uzaicinajumu, lai noteiktu visizdevigakos
piegades noteikumus. Konkursa piedalas vismaz tris
pretendenti. Kopienas iek$¢ja transporta izmaksu apméru
nauda nosaka konkursa kartiba, un to nevar segt produktu
veida.

2. Kopienas iek$gja transporta izmaksas sedz Kopiena
un atmaksa dalibvalstij atbilstigi likmém, kas noteiktas
I pielikuma. Atmaksasanas pieteikumam pievieno visus
nepiecieSamos apstiprinoSos dokumentus, jo ipasi doku-
mentus par transportéSanu un attalumiem. Izdevumus sali-
dzina ar 2. panta 3. punkta c) apak$punkta minétajiem
atvéletajiem lidzekliem. Ja atvéletie lidzekli ir pieskirti
pilniba, tad jebkadu Kopienas papildu finanséjumu trans-
porta izmaksam Kopienas teritorija nosaka saskana ar
6. panta 4. punktu.

3. Konkursa uzaicinajuma paredz to, ka operators ir
tiesigs iesniegt piedavajumu piegadajamo lauksaimniecibas
vai partikas produktu izvietosanai Kopienas tirgli un $o
produktu parnemsanai no piegadatajas intervences
agentiiras, nenododot to sanéméjai dalibvalstij. Saja situ-
acija Kopienas iek$gja transporta izmaksas netiek segtas
personai, kurai pieskir piegades ligumtiesibas.

Sapémeja dalibvalsts pazino piegadatajai dalibvalstij tas
personas vardu, ar kuru ir noslégts ligums par produktu
piegadi.

piegadi, iemaksa drosibas naudu, kas vienada ar inter-
vences iepirkuma cenu, ko pieméro produktu parpemsanas
diena, kurai pieskaititi 10 %.

Drosibas naudu iemaksa saskana ar Komisijas Regulas
(EEK) Nr. 2220/85 () Il sadaju.

Sis regulas V sadalas mérkiem galvena prasiba ir piegades
pabeigsana galamérka dalibvalstL.

Galameérka intervences agentiiras izsniegtaja parnemsanas
dokumenta apstiprina produktu piegadi.

5. Nodosanas gadijuma galamérka dalibvalsts pazino
piegadatajai dalibvalstij tas personas vardu, ar kuru ir
noslégts ligums par §is darbibas veik$anu.

Atbildiga iestade nodrosina to, ka preces ir atbilstosi
apdrosinatas.

Piegadatajas valsts intervences agentiiras izsniegtaja
nosiitiSanas deklaracija ieklauj vienu no $adiem uzrakstiem:

— Transferencia de productos de intervencion - aplicacion
del apartado 5 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n°
3149/92,

— Overforsel af interventionsprodukter - Anvendelse af
artikel 7, stk. 5, i forordning (EQF) nr. 3149/92,

— Transfer von Interventionserzeugnissen - Anwendung
von Artikel 7 Absatz 5 der Verordnung (EWG)
Nr. 3149/92,

— Metagopd mpoiOVIOV  TAPERdAcEDG -  EQAPHOYN TOU
apCpou 7 mapaypagog 5 Tou kavoviopou (EOK) apC.
3149/92,

— Transfer of intervention products - Application of
Atticle 7 (5) of Regulation (EEK) No 3149/92,

— Transfert de produits d'intervention - Application de
larticle 7 paragraphe 5 du reglement (CEE) ne
3149/92,

— Trasferimento di prodotti di intervento - Applicazione
dell'articolo 7, paragrafo 5 del regolamento (CEE) n.
3149/92,

— Overdracht van interventieprodukten - toepassing van
artikel 7, lid 5, van Verordening (EEG) nr. 3149/92,

— Transferéncia de produtos de intervengdo - aplicacdo
do Nr. 5 do artigo 7° do Regulamento (CEE) ne.
3149/92.

6.  Jebkurus zaudéjumus uzskaita saskana ar Komisijas
Regulas (EEK) Nr. 3597/90 (**) 2. panta 2. punkta notei-
kumiem.

(*) OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp.
() OV L 350, 14.12.1990., 43. Ipp.”



03/15. sgj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 129
7. Regulas 8. pantu aizst3j ar $adu pantu: 10. Regulas 10. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“8. pants

6. panta 1. punkta un 7. panta 2. punktd minétas
summas konverté attiecigas dalibvalsts valaita, izmantojot
lauksaimniecibas konversijas likmi, ko pieméro ta gada
1. oktobri, kura 3is plans tiek istenots.”

. Pievieno $adu pantu:

“8.a pants

Maksajumu  pieprasijumus iesniedz katras dalibvalsts
kompetentajam iestadém cetru ménesu laika péc attiecigas
darbibas pabeiganas. Ja pieprasijumus iesniedz péc
noteikta termina, iznemot neparvaramas varas gadjjumus,
tick piemérots 20 % samazinajums. Nepienem pieprasi-
jumus, kas iesniegti vélak ka desmit meéneSus péc $is
darbibas pabeigsanas.

Kompetentas iestades veic maksajumu divu ménesu laika
péc maksajuma pieprasijuma sanemsanas.”

. Regulas 9. panta tresa ievilkuma beigas pievieno $adu
teikumu:

“Parbaudém, kuras tiek veiktas izraudzito organizaciju
telpas, pieméro minimilos 5% no izdevumiem, kas
radusies saskana ar ikgadéja plana veiksanu.”

“10. pants

Katru gadu lidz 31. martam dalibvalstis nosita Komisijai

zinojumu par ieprieks$€ja gada veikto plana istenosanu sava

teritorija. Progresa zinojuma ieklauj:

— no intervences krajumiem iznemto dazado produktu
daudzumus,

— sapémgéjiem nodoto precu veidu un daudzumu, atse-
viski noradot neparstradatas, parstradatas preces un
aizstaSanas rezultata iegiitas preces, ka ari parstrades
koeficientus,

— transporta un nodosanas izmaksas,

— administrativas izmaksas,

— sanéméju skaitu gada.

Zinojuma norada veiktos parbaudes pasakumus, lai
nodrosinatu, ka preces ir sasniegusas tam paredzéto mérki.
Saja zinojuma norada ari to parbauzu veidu un skaitu, kas
veiktas plana galigo ieguvéju telpas.”

2. pants

Si regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 1993. gada 1. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1993. gada 15. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
René STEICHEN



